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Kirish. Respublikamizda olib borilayotgan “Chet
tillarni o‘rganish tizimini yanada takomillashtirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”gi 2012-yil 10-dekabrdagi Prezident
Qarori hamda uning davomi sifatida chigarilayotgan garor va
farmonlarning asosiy magsadi talabalarning bo‘lg‘usi ilmiy va
kasbiy faoliyatini muvaffagiyatli amalga oshirishda kerak
bo‘ladigan til malakalarini xalgaro talablar (CEFR) darajasida
rivojlantirishdan iboratdir.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Chet tilda
kommunikativ kompetensiyani rivojlantirish uchun uning
komponentlari sanalgan lingvistik kompetensiya, sotsioling-
vistik kompetensiya, pragmatik kompetensiya, shuningdek
hozirgi kunda dolzarblik kasb etayotgan plyurilingval (ko‘p
tilli) va plyurikultural (ko‘pmadaniyatlilik) (CEFRning 2020
yilgi nashridan olindi) kompetensiyalari rivojlantirilishiga
e’tibor qaratish muhimdir. Tinglab tushunish va o‘qish,
mulogot malakalari ya’ni gapirish va yozish malakalari kabi til
kompetensiyalarini  rivojlantirishda integratsiyalash orqali
rivojlantirishga e’tibor garatilmogda. Shuningdek, CEFR
ko‘rsatkichlari (deskriptorlari) gapirish, dialogik va monologik
nutgni  rivojlantirishga qaratilgan leksik kompetensiyani
rivojlantirishni  diggat  markazida tutadi.  Lingvistik
kompetensiya turli-tumanlik tamoyili asosida so‘z boyligi,
so‘z biriklaridan sohaga doir turg‘un birikmalar, idiomalar,
jargonlardan to‘g‘ri va o‘rinli foydalanish, so‘z tartibi va
grammatik jihatdan to‘g‘ri gap tuzish kabi me’yorlarga amal
gilinishini talab giladi.

Nofilologik ta’lim yo‘nalishlari talabalari egallashi
kerak bo‘lgan bilim, ko‘nikma va malakalar sifatida xalgaro

CEFR hujjatida til o‘rganuvchilarning ehtiyojlariga mos
keluvchi vazifa keltirib otilgan. Ammo bilim, ko‘nikma va
malakalarni aniq belgilashda talabaning kontekstdan kelib
chigib, uning tilni qo‘llashga bo‘lgan ehtiyojlari yanada
chuqurroq o‘rganilishiga e’tibor qgaratish lozim. Nofilologik
ta’lim yo‘nalishlari “Amaliy xorijiy til” fan dasturi kontenti
tahlil gilinganda, talabalarning ingliz tilini o‘rganishda asosiy
magsadidan kelib chigib, mutaxassisligiga mos holda
kompetentsiyalar rivojlantirilishi zarur. Chunki, soha bo‘yicha
beriladigan bilimlar va egallanadigan kasbiy kompetensiyalar
hayotiy, real kommunikativ vazifalar asosida rivojlantirilishi
DTS talablari sifatida keltirilgan.

Tadgigot metodologiyasi. Tadgigot metodologiyasi
sifatida giyosiy, tavsiflash, tasniflash va komponent tahlil
metodlardan foydalanildi.

Tahlil va natijalar. “Kasbiy soha yo‘nalishlarida
maxsus magsadlarga yo‘naltirilgan ingliz tili” (English for
Specific  Purposes) fan dasturi asosida nofilologik
yo‘nalishlarda ingliz tili ikki yoki uch vyil o‘qgitilishi
rejalashtirilgan. Bu holat ingliz tilini B2 darajada egallash
imkonini bermaydi, albatta (o‘quv rejalaridagi soatlar gayta
ko‘rib chiglishi zarur). Konchilik yo‘nalishi uchun amaldagi
o‘quv fan dasturi xizmat giladi. Ammo, umumyevropa
standartlari talablari: o‘qitish, o‘rganish va baholash tizimi B2
darajasini egallash talablariga to‘liq javob beradi, deb
bo‘lmaydi, chunki amaldagi o‘quv dasturi fagat umumiy til
kompetensiyalarini egallash imkonini beradi, xolos. Chet til
ta’limi  gaysi ta’lim muassasasida qaysi kursda olib
borilayotganidan qat’iy nazar zamonaviy talginda autentik
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(real) kommunikativ kompetensiyani  rivojlantilantirishi,
grammatik, yoki so‘z va iboralar tarjimasini yod olishga
garatilmagan kompleks magsadlarni o‘z oldiga go‘ygan
bo‘lishi darkor. Nofilologik soha doirasida bilim, ko‘nikma va
malakalarni ingliz tilida o‘zlashtirish hamda talgin eta olish
malakasi magsadlar mohiyatini yaqqol ko‘rsatadi.

Ingliz tilini nofilologik soha yo‘nalishi 2-kurs
talabalariga  o‘rgatishdan asosiy magsad - bo‘lg‘usi
mutaxassislarda kundalik hayot, ilmiy va kasbiy faoliyatida
ingliz tili yoki bir nechta tillardan erkin foydalanuvchi
mutaxassislarni tayyorlashdan iboratdir. Shu bilan birga,
ularda vatanparvarlik tuyg‘usini rivojlantirish, mustaqil
izlanish, bilim, ko‘nikma va malakalarini darsdan tashqari
holatda, oliy ta’lim muassasasini tugatgandan keyin ham
rivojlantirish kompetensiyasini sohaga oid o‘quv va ilmiy
mavzularda rivojlantirish nazarda tutlishi ma’qul.Ushbu
magsadga erishish uchun quyidagi vazifalar ilgari surildi:

- konchilik yo‘nalishi 2-kurs talabalari nutgiy (o‘qish,
yozish, tinglab tushunish, gapirish), til (leksik, grammatik),
ijtimoiy-madaniy, pragmatik, plurilingval, plyurikultural
(plyurimadaniy) kompetensiyalarini Davlat ta’lim standatlari
talablariga binoan rivojlantirish;

- konchilik yo‘nalishi 2-kurs talabalari ilmiy, kasbiy
va maishiy faoliyatga bog‘liq mavzular yuzasidan og‘zaki va
yozma ravishda bayon etish bo‘yicha bilim, ko‘nikma va
malakalarini rivojlantirish;

- konchilik  yo‘nalishi ~ 2-kurs talabalarini
umumbashariy va milliy gqadriyatlar bilan tanishtirish,
madaniyatlararo bag‘rikenglik va millatlararo hamdo*stlik
tuyg‘ularini singdirish;

- konchilik yo‘nalishi 2-kurs talabalariga ilmiy va
kasbiy faoliyatda qo‘llaniladigan texnik terminlarni o‘rgatish;

- konchilik yo‘nalishi 2-kurs talabalari mustaqil
ishlarini ilmiy va sohaviy yo‘nalishlaridan kelib chiggan holda
tashkil etish.

Uzluksiz ta’lim tizimining chet tillar bo‘yicha davlat
ta’lim standartida “Chet tillar bo‘yicha ta’limning barcha
bosgichlari bitiruvchilari tayyorgarlik darajasiga qo‘yiladigan
talablar”’ga muvofiq oliy ta’lim muassasalari ixtisosligi chet til
bo‘lmagan fakultetlar bitiruvchilari chet til bo‘yicha B2
darajasini egallashlari belgilab berilgan.

“Amaliy xorijiy til” (ingliz tili) fan dasturi mazmun-
mohiyatiga ko‘ra, chet til o‘gitishning kommunikativ magsadi
umumiy ilmiy va o‘quv til kompetensiyalarini rivojlantirishga
garatilishi va talabalarning bo‘lg‘usi kasbiy faoliyatlarida
foydalanadigan  til  kompetensiyalarini  rivojlantirishga
moslashtirilgan  bo‘lishi magsadga muvofigdir. O‘quv
mashg‘ulotlarini olib borishda asos bo‘lib xizmat qiluvchi
ishchi o‘quv dasturining kontenti talabalarda tildan erkin
foydalanish  malakalarini  egallash va rivojlantirishga
mo‘ljallangan bo‘lishi talab etiladi.

Navoiy davlat konchilik va texnologiyalari universiteti
konchilik yo‘nalishi talabalari bilan xorijiy (ingliz) tili darslari
O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligi
tomonidan 2020-yil “14” 08 dagi NeBD - 5111400 ragami
bilan ro‘yxatga olingan dastur asosida tashkil etiladi.

Ushbu dastur maxsus magsadlarga yo‘naltirilgan
ingliz tili (ESP) fanini o‘qitish davrida talabalarning umumiy,
akademik, kasbiy til ko‘nikma va malakalarini rivojlantirishga
garatilishi hamda xorijiy tilni o‘rganishning mustaqil mulogot
(B2) darajasini egallashni ko‘zda tutadi. Shu bilan birga o‘quv
fan dasturi asosan nofilologik ta’lim yo‘nalishlari turli
bosgichidagi talabalar auditoriyasi uchun mo‘ljallangan bo‘lib,
CEFR va davlat ta’lim standarti talablariga mos, kasbiy
faoliyatda ingliz tilidan foydalanish imkonini beruvchi
kompetensiyalarni rivojlantirishga xizmat giluvchi kontentni
gamrab olgan til materiali asosida o‘quv uslubiy majmua
shakllantirilishi zarur.

“Amaliy xorijiy (ingliz) tili” fani dasturi O‘zbekiston
Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligining 2020-
yil “14” 08 dagi NeBD - 5111400 ragami bilan ro‘yxatga
olingan bo‘lib, ijtimoiy, amaliy, tabiiy va aniq fanlar
yo‘nalishlari uchun bir xilda — universal ko‘rinishda tagdim
etilgan. Fan dasturi talabalarda nutgiy (tinglab tushunish,
gapirish, leksik kompetensiya, yozish, o‘gish), grammatik,
sotsiolingvistik, pragmatik, plyurilingval, plyurikultural
(plyurimadaniy) kompetensiyalarni rivojlantirishni magsad
gilgan. Shuningdek, dasturda mutaxassislik sohasiga oid
mavzular (soha yo‘nalishlari, dolzarb mavzulari, mas’uliyat,
hujjatlar yuritish, kasbiy etika, muzokaralar olib borish,
mutaxassislik sohasidagi ilmiy va amaliy yutuglar, innovatsion
g‘oyalar va yangiliklar) gamrab olinishi ham magsadga
muvofig.

O‘quv dasturida belgilangan mavzularni yoritish
magsadida tuzilgan o‘quv-uslubiy majmua hamda tuzilgan
dars rejalarini ko‘zdan kechirish jarayonida shu narsa ma’lum
bo‘ldiki, amaliy mashg‘ulotlarda foydalaniladigan o‘quv
materiallari barcha til kompetensiyalarini umumiy rivojlan-
tirishga garatilgan. Mavzular kontentiga ko‘ra, talabalar bir
darsning o‘zida turli shakldagi (tinglab tushunish, o‘gish,
yozish, gapirish, grammatika, so‘z boyligi) mashglarni
bajaradilar, uyga vazifa sifatida mustagil ravishda til
birliklarini qgo‘llagan holda nutq tayyorlash topshirig‘ini
oladilar. Bu yaxshi, albatta. Ammo mavzular ketma-ketligi
hamda ularga o‘quv-uslubiy majmua tuzilayotganda 2-kurs
talabalarining ingliz tili boshlang‘ich kursdan o‘tilganligi,
ularning mutaxassislik yo‘nalishlariga mos kasbiy va ilmiy

kontentdagi til birliklari gamrovi e’tibordan chetda
golganligiga guvoh bo‘ldik.
Zamonaviy pedagogik texnologiyalarni go‘llash,

kontentdan foydalanib tilni o‘rgatishga emas, aksincha, tilni
kontent uchun qurolga aylantirish talablariga javob beruvchi
o‘quv materiallarini tuzish-tilga ixtisoslashmagan ya’ni
jumladan konchilik yo‘nalishi 2-kurs talabalari uchun dars olib
borishda dolzarblik kasb etishi lozim.

Yuqoridagi fikrlar nofilologik oliy ta’lim muassasalari
talabalarining kasbiy faoliyatida ingliz tilini o‘rganishda
plyurimadaniyatni  rivojlantirishning  quyidagi  asosiy
qoidalarini aniglash imkonini berdi:

- kommunikativ malakalarni faollashtirishda shaxs-
lararo va madaniyatlararo orientatsiyaga e’tibor garatish;

- nutg materiali plyurimadaniyatni rivojlantirish uchun
kommunikatorlarning  tegishli sohasi sifatida autentik
vaziyatlar atrofida tashkil etilgan bo‘lsa, ularning mazmuni
oshadi va talabalar manfaatlariga mos keladigan kontent deb
hisoblanadi;

- talabalarda plyurimadaniyatni rivojlantirish, ingliz
tili bilim va ko‘nikma va malakalarini rivojlantirish individual
nutqg kompetensiyasi magsadiga rioya gilingan holda til
materiali kontekstida amalga oshirilishi kerak.

An’anaviy metodika endilikda yetarlicha ijobiy
natijalar bermasligi bois, metodistlar tomonidan yangicha dars
o‘tish metodikalarini takomillashtirilishiga e’tibor berila
boshlandi va natijada quyidagi xulosalarga kelindi:

Ingliz tili darslarini zamonaviy metodika hamda
o‘gitishning ilg‘or (CLIL, CBI,TBI, SBI va STEAM)
texnologiyalari yordamida tashkil etilishi.

Ingliz tilini o‘gitishda soha (konchilik) xususiyatidan
kelib chigib, maxsus magsadlarga yo‘naltirilgan ingliz tili fani
dasturi kontenti takomillashtirilishi.

Ingliz tilini chet til sifatida o‘rganuvchi konchilik
yo‘nalishi talabalari kasbiy leksik kompetensiyasi kontenti
komponentlari shakllantirilishi.

Ingliz tilini chet til sifatida o‘gitishni rivojlantirishning
innovatsion CLIL modellari takomillashtirilishi.
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Kasbiy leksik kompetensiyani rivojlantirish kontenti
konchilik  yo‘nalishi talabalarining kognitiv  bilimlarini
egallashlariga asoslanishi.

Kasbiy leksik kompetensiyani rivojlantirish kontentini
konchilik  yo‘nalishi  talabalarining o‘quv  materialini
o‘zlashtirish modeliga moslashtirilishi.

Kasbiy leksik kompetensiyani samarali o‘zlashtirish
konchilik yo‘nalishi talabalariga kognitiv, til, nutq materialini
tizimli ravishda gradatsion tamoyil asosida berib borilishiga
alohida e’tibor qaratilishi.

Kasbiy leksik kompetensiyani konchilik yo‘nalishi
talabalari tomonidan yaxshi o‘zlashtirilishida bor bilimlarni
faollashtirish va egallangan bilimlarni kommunikativ vazifa-
larni yechish jarayonida ishlatilishiga erishish.

Talabalarning ingliz tilidan maktabda olgan bilimini
aniglash va rivojlantirish, yangi kasbiy leksik va grammatik
minimumlarni ijtimoiy-igtisodiy nutqgiy jarayonda qo‘llashni
rivojlantirish yo‘llari va nutqda qo‘llash (yozma, og‘zaki,
monologik va dialogik shakllar)ga o‘rgatish muhim vazifadir.
Sohaga oid terminologiyani go‘llagan holda ingliz tilida
so‘zlashish; kundalik ommabop matnlarni yozma va og‘zaki
tarjimasiz tushunishga o‘rgatish; ilmiy adabiyotlarni tahlil
qilish, ilmiy-texnik tarjima, ilmiy faoliyat natijalarini ingliz
tilida tezis hamda ilmiy maqola sifatida rasmiylashtirishni
bilishni talab giladi.

Yugorida keltirilgan amaliy xorijiy (ingliz) til o‘quv
fani dasturi ixtisoslik fanlari ro‘yxati va mazmunidan kelib
chiggan holda kadrlar buyurtmachilari talablari hamda
bakalavrlar tayyorlanadigan soha yo‘nalishi fanlari, jumladan,
konchilik yo‘nalishi 2-kurs talabalarining ingliz tilini
zamonaviy o‘qgitish texnologiyalari yutuglarini hisobga olgan
holda barcha ta’lim muassasalari tomonidan tegishli
o‘zgartirishlar Kiritilishini talab giladi.

Kommunikativ.  kompetensiyani  rivojlantirishning
Yevropa oliy ta’lim muassasalarida amaliotidagi holati hagida
Tereza Servera Mata “Ingliz tilini o°rgatishning magsadi
talaba o‘z kommunikativ kompetensiyasini goniqarli tarzda
rivojlantira  olishidir” [162] ya’ni u leksika orqgali
kommunikativ kompetensiyani takomillashtirishi muhim, deb
ta’kidlasa, Gomez “...tilni o‘rganuvchi talabalar fagatgina
tilning o‘zini egallashi emas, balki haggoniy jonli, autentik
mulogotga kirishganda uni ishlata olish qobiliyatidir” [43],
ya’ni mulogot gilish uchun yetarli leksikaga ega bo‘lish zarur,
deydi. Yuqorida Kkeltirilgan fikrlarni hisobga olib, gaysi
leksikani yodlashi kerak, degan savolga javob berish uchun
lug‘at minimum o‘rtasidagi farglarni bilishi kerak. Nihoyat,
konchilik yo‘nalishi 2-kurs talabalariga soha atamalari
lugatini  o‘zlashtirish orgali leksik minimum miqgdorini
oshirishni tavsiya gilgan bo‘lardik (500-800 leksik minimum).
Internet manbalari asosida hamda hamdo*stlik davlatlari o‘quv
dasturlariga murojaat qilish orgali nofilologik ta’lim
yo‘nalishlari talabalari 3 yil davomida egallashlari kerak
bo‘lgan lug‘at minimum miqgdorini yana bir karra aniglashga
harakat qildik, ya’ni leksik minimum miqdori — aktiv leksik
minimum -1000 ta til birligidan, passiv minimum 2000 -2500
tani tashkil gilishi mumkin ekan.

Quyida Kkonchilik yo‘nalishi 2-kurs talabalari uchun
ingliz tilida kasbiy leksik kompetensiyani rivojlantirish
metodikasini ko‘rib chigamiz va quyidagi komponentlarni o‘z
ichiga olgan (curriculum) o‘quv dasuri mazmuniga
quyidagilarni kiritishni tavsiya etamiz:

kasbiy mulogotning asosiy elementlariga (umumiy,
ilmiy, umumkasbiy lug‘at) va konchilik terminlariga muvofiq
tanlangan leksik birliklar;

ingliz  tilining kasbiy leksik kompetensiyasini
rivojlantirishda  bosgichma-bosgich amalga oshiriladigan
o‘qgitish jarayoni;

semantizatsiya (tanishuv), nazariy bilimlarni o‘zlash-
tirish (leksik ko‘nikma hosil qilish), kasbiy yo‘naltirilgan
kommunikativ vazifalarni hal gilish (amaliyotda qo‘llash),
ingliz tilini o‘qgitishni auditoriyada tashkil etish shakllari —
an’anaviy (amaliy individual, juft va kichik guruhlarda
ishlash, ingliz tili haftaligi (konchilik sohasining eng yaxshi
gid-tarjimoni, eng yaxshi insho, eng yaxshi suhbatdosh
tanlovi, intervyusi g‘olibi), davra suhbati (debat, dialog tuzish,
mustaqil ish);

ingliz  tilida  kasbiy leksik  kompetensiyani
rivojlantirishga garatilgan mashglar tizimini yaratish;
ingliz  tilida  Kkasbiy leksik  kompetensiyani

rivojlantirish vositalari (mexanik va texnik vositalar, o‘quv
go‘llanma va darsliklar, go‘shimcha o‘quv va targatma
materiallar):

a) ingliz tilida kasbiy leksik kompetensiyani
rivojlantirishga garatilgan mashglar tizimi;
b) ingliz tilida kasbiy leksik kompetensiyani

rivojlantirish  vositalari (o‘quv go‘llanma va darsliklar,
targatma materiallar, turli ko‘rinishdagi jadvallar, lug‘atlar,
ma’lumotnoma-yo‘rignomalar, gazeta va jurnallar, ingliz tilini
professional darajada o‘rgatishga mo‘ljallangan autentik audio
hamda video materiallar) kasbiy leksik kompetensiyani
rivojlantirish vazifalarni o‘z ichiga oladi.

Tilni  o‘rgatishda konchilik ta’lim yo‘nalishlari
talabalari mustaqil ishlash kompetensiyalarini rivojlantirishga
ham e’tibor qaratilib, kerakli ma’lumotlarni internetdan topish
va saralash, tangidiy fikrlash kompetensiyasini rivojlantirish:
guruhda yoki mustaqil ravishda muammoni tahlil etish va
baholash kompetensiyasini rivojlantirish - o‘gitish magsadi
sifatida tanlanadi.

Ingliz  tili  kasbiy  nutqiy = kompetensiyasini
rivojlantirishda yana bir magsad - muammoni hal etish orqgali
giyin va murakkab masalalarga yechim topish, ijodkorlik va
yangilikni  go‘llab-quvvatlash, bir so‘z bilan aytganda
ta’limning turli metodlaridan xabardor bo‘lish va il
o‘rganishning  samarali  strategiyalarini  tanlash  orqali
kommunikativ kompetensiyani rivojlantirishga erishishni
magsad gilib go‘yadi.

Xulosa va takliflar. Xulosa gilib aytadigan bo‘lsak,
amaldagi amaliy xorijiy (ingliz) til dasturi kontenti konchilik
sohasi  xususiyatlarini  inobatga olgan holda gayta
takomillashtirilishi va davlat ta’lim standarti hamda malaka
talablariga mos holda gayta ko‘rib chigilishi lozim.
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